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Il presente listino è valido dal 1 Ottobre 2017.
I prezzi del presente listino si intendono al netto di I.V.A.

This pricelist is effective from 1st October 2017.
Prices in this pricelist are VAT excluded.
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ONEWEEK SHOWER

- free standing Spazio doccia walk-in con piatto ovale in solid surface e chiocciola 
ambrata dal caratteristico pattern a nido d’ape sostenuta da un nastro 
inacciaio nero fi ssato a muro.
Walk-in shower area with solid surface oval shower tray and curved 
enclosure characterized by bee nest pattern, amber colored, supported 
by a black steel band.

-*

//OneWeek Shower
Spazio Doccia Walk-in
Walk-in Shower Area
Dimensioni - Dimensions: cm 120 x 90 x 211 h

ONEWEEK COLOMN

COLUMN Colonna Doccia
da terra con deviatore e doccetta, soffi one doccia con getto a pioggia, 
fi nitura acciaio spazzolato. cm 222,7 h
Shower column
fl oor mounted, with diverter, handshower, shower head with rain effect, 
brushed steel fi nishing. cm 222,7 h

-*

Finiture spazio doccia_Shower area fi nishings

bianco opaco
matt white

Solid Surface

Solid Surface

colore ambra, pattern a nido d’ape
amber color, bee nest pattern

PMMA

PMMA

nero opaco
matt black

Finitura Profi li

Color profi les

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION

Misure espresse in cm - Size in cm

21
0,

8

120

22
5,

5

15

90

120

60

*Per il prezzo e la disponibilità di OneWeek shower chiedere all’azienda - For the price and deliver of OneWeek shower, please our contact sales dept.



Note tecniche_Technical notes:

IMPORTANTE:
• Comunicare le misure A, B e C del piatto doccia a posa avvenuta.
• Verifi care che il piatto doccia sia installato in bolla.
• La chiusura doccia è realizzabile su misura (di cm in cm).
• BluBleu Srl declina ogni responsabilità per l’impossibilità di installazione della cabina doccia causata da un’errata comunicazione

delle misure del piatto doccia.

IMPORTANT:
• Indicate the shower tray measures A, B and C once installed.
• Verify that shower tray is correctly installed on an even surface.
• PayDay shower enclosure can be made to measure  (cm by cm).
• BluBleu Srl declines all responsibility for the impossibility to install the shower enclosure caused by a wrong communication of shower 

tray measures.

Caratteristiche_Features

Altezza
Height

Cristalli
Glasses

Profi lo da appoggio
e di tenuta
On-fl oor sustaining
and seal profi le

Trattamento anticalcare (optional)
Antiscale treatment (optional)

Walk-in reversibile
Reversible Walk-in

210 h
8 mm

No
Scale
NoNoNoNoNoNo
Scale

Profi lo a parete
Wall profi le

34,5 mm

14,9 m
m

//PayDay Shower
Chiusura doccia walk-in disponibile con cristallo trasparente 8mm
o con cristallo Flutes spessore 4+4mm in fi nitura trasparente o fumé, 
profi li in alluminio fi niture cromo lucido, bianco e nero opaco.

Walk-in shower enclosure available with clear glass 8 mm or with Flutes 
glass, thickness 4+4mm, clear or smoked fi nishing, aluminium profi les in 
brilliant chrome, white and matt black fi nishing.
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MODELLO
MODEL

Dimensioni comprese tra cm
Sizes from-to cm

Cristallo fl utes_Flutes glass

Lato A
A side

Lato B
B side

Trasparente
Clear

Trasparente 
Clear

Fumé
Smoked

PAYDAY - 70 66,5 - 69 70 - 120 € 715 € 1.260 € 1.515
PAYDAY - 80 76,5 - 79 70 - 120 € 725 € 1.315 € 1.580
PAYDAY - 90 86,5 - 89 70 - 120 € 745 € 1.335 € 1.605
PAYDAY - 100 96,5 - 99 70 -120 € 760 € 1.355 € 1.630
PAYDAY - 110 106,5 - 109 70 -120 € 775 € 1.395 € 1.675
PAYDAY - 120 116,5 - 119 70 -120 € 780 € 1.430 € 1.720
PAYDAY - 130 126,5 - 129 70 -120 € 795 € 1.445 € 1.735
PAYDAY - 140 136,5 - 139 70 -120 € 815 € 1.465 € 1.760
PAYDAY - 150 146,5 - 149 70 -120 € 830 € 1.495 € 1.795
PAYDAY - 160 156,5 - 159 70 -120 € 850 € 1.520 € 1.825

Sovrapprezzi_Surcharges

Trattamento anticalcare lato fi no a 100 cm
Antiscale treatment side up to 100 cm € 85

Trattamento anticalcare lato oltre 100 cm
Antiscale treatment side over 100 cm € 140

Misure speciali: larghezza
Special measures: width + 20%

Misure speciali: altezza 
Special measures: height + 20%

Misure speciali: larghezza + altezza
Special measures: lenght + height + 30%

Esecuzioni Speciali
Special executions + 40%

Esecuzioni speciali_Special executions

• Lato altezza massima 210 cm, altezza minima 185 cm, larghezza massima 160 cm, larghezza minima 70 cm
• side: maximum height 210 cm, minimum height 185 cm, maximum length 160 cm, minimum length 70 cm

Finitura Cristallo Flutes_Glass Flutes Finishing

Flutes - trasparente
Flutes - clear

Flutes - fumé
Flutes - smoked

Finitura profi li_Profi les Finishing

alluminio - bianco
aluminium - white

alluminio - cromo lucido
aluminium - brilliant chrome

 
alluminio - nero opaco
aluminium - matt black



Caratteristiche_Features

h 200
8 mm 30 mm

No
Scale
NoNoNoNoNoNo
Scale

Altezza
Height

Cristalli 
temperati
Tempered
glasses

Compensazione
Compensation

Profi lo da 
appoggio
e di tenuta
On-fl oor 
sustaining
and seal profi le

Barra in acciaio 
con scorrimento 
su cuscinetti a 
sfera
Steel bar with ball 
bearing sliding 
system

Anta scorrevole
Sliding door

Guarnizione 
siliconica per 
l’accoppiamento
profi lo-cristallo
Silicone seal for 
glass and profi le 
junction

Chiusura 
magnetica
Magnetic closure

Profi li spazzolato 
o lucido (a 
scelta)
Profi les brushed 
or polished steel 
(your choice)

Trattamento 
anticalcare
(optional)
Antiscale
treatment
(optional)

Note tecniche_Technical notes:

IMPORTANTE:
• Comunicare le misure A, B e C del piatto doccia a posa avvenuta.
• Indicare la fi nitura dei profi li in acciaio (lucido o spazzolato)
• Verifi care che il piatto doccia sia installato in bolla.
• La chiusura doccia è realizzabile su misura (di cm in cm).
• BluBleu Srl declina ogni responsabilità per l’impossibilità di installazione della cabina doccia causata da un’errata comunicazione

delle misure del piatto doccia.

IMPORTANT:
• Indicate the shower tray measures A, B and C once installed.
• Indicate the profi le fi nishing (polished or brushed)
• Verify that shower tray is correctly installed on an even surface.
• Shower enclosure can be made to measure  (cm by cm).
• BluBleu Srl declines all responsibility for the impossibility to install the shower enclosure caused by a wrong communication of shower 

tray measures.

Esecuzioni speciali_Special executions

• Esecuzioni speciali su richiesta (acconto del 30% alla conferma dell’ordine).
• Special executions on request (30% advance payment at order confi rmation).

Versione Sinistra SX
Left Version LH

Versione Destra DX  
Right Version RH

//BlondeCrazy Shower
Chiusura doccia scorrevole in cristallo trasparente 8mm 
con profi li e maniglia a pomolo, fi nitura acciaio spazzolato o lucido.

Shower enclosure with sliding door, 8mm clear glass, 
brushed or polished steel fi nishing profi les and knob handle.
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LATO: ANTA SCORREVOLE - SIDE: SLIDING DOOR

MODELLO
MODEL

Estensione
Range

Entrata
Entrance

Trasparente
Clear

BlondeCrazy - 120 118 - 121 480 € 1.060

BlondeCrazy - 130 128 - 131 480 € 1.095

BlondeCrazy - 140 138 -141 580 € 1.135

BlondeCrazy - 150 148 - 151 580 € 1.165

BlondeCrazy - 160 158 - 161 580 € 1.200

BlondeCrazy - 170 168 - 171 580 € 1.235

BlondeCrazy - 180 178 - 181 580 € 1.285

LATO : LATO FISSO - SIDE: FIXED SIDE

MODELLO
MODEL

Estensione
Range

Entrata
Entrance

Trasparente
Clear

BlondeCrazy - 70 68 - 71 - € 360

BlondeCrazy - 75 73 - 76 - € 370

BlondeCrazy - 80 78 - 81 - € 375

BlondeCrazy - 90 88 - 91 - € 390

BlondeCrazy - 100 98 - 101 - € 405

Sovrapprezzi_Surcharges

Trattamento anticalcare lato fi no a 100 cm
Antiscale treatment side up to 100 cm € 85

Trattamento anticalcare lato oltre 100 cm
Antiscale treatment side over 100 cm € 140

Trattamento anticalcare lato
Antiscale treatment side € 85

Misure speciali: larghezza
Special measures: width + 20%

Misure speciali: altezza 
Special measures: height + 20%

Misure speciali: larghezza + altezza
Special measures: lenght + height + 30%

Esecuzioni Speciali
Special executions + 40%

Esecuzioni speciali_Special executions

• Lato scorrevole: larghezza massima 180 cm, larghezza minima 120 cm
• Lato fi sso: larghezza massima 100 cm, larghezza minima 70 cm
• Sliding side: maximum length 180 cm, minimum length 120 cm
• Fix side: maximum length 100 cm, minimum length 70 cm



Caratteristiche_Features

h 200
8 mm 30 mm

No
Scale
NoNoNoNoNoNo
Scale

Altezza
Height

Cristalli 
temperati
Tempered
glasses

Compensazione
Compensation

Profi lo da 
appoggio
e di tenuta
On-fl oor 
sustaining
and seal profi le

Barra in acciaio 
con scorrimento 
su cuscinetti a 
sfera
Steel bar with ball 
bearing sliding 
system

Anta scorrevole
Sliding door

Guarnizione 
siliconica per 
l’accoppiamento
profi lo-cristallo
Silicone seal for 
glass and profi le 
junction

Chiusura 
magnetica
Magnetic closure

Profi li spazzolato 
o lucido (a 
scelta)
Profi les brushed 
or polished steel 
(your choice)

Trattamento 
anticalcare
(optional)
Antiscale
treatment
(optional)

Esecuzioni speciali_Special executions

• Esecuzioni speciali su richiesta (acconto del 30% alla conferma dell’ordine).
• Special executions on request (30% advance payment at order confi rmation).

Note tecniche_Technical notes:

IMPORTANTE:
• Comunicare le misure A e C del piatto doccia a posa avvenuta.
• Indicare la fi nitura dei profi li in acciaio (lucido o spazzolato)
• Verifi care che il piatto doccia sia installato in bolla.
• La chiusura doccia è realizzabile su misura (di cm in cm).
• BluBleu Srl declina ogni responsabilità per l’impossibilità di installazione della cabina doccia causata da un’errata comunicazione

delle misure del piatto doccia.

IMPORTANT:
• Indicate the shower tray measures A and C once installed.
• Indicate the profi le fi nishing (polished or brushed)
• Verify that shower tray is correctly installed on an even surface.
• Shower enclosure can be made to measure  (cm by cm).
• BluBleu Srl declines all responsibility for the impossibility to install the shower enclosure caused by a wrong communication of shower 

tray measures.

Versione Sinistra SX - 
Left Version LH

Versione Destra DX - 
Right Version RH

//BlondeCrazy Shower
Chiusura doccia scorrevole in cristallo trasparente 8mm
con profi li e maniglia a pomolo, fi nitura acciaio spazzolato o lucido.

Shower enclosure with sliding door, 8mm clear glass, 
brushed or polished steel fi nishing profi les and knob handle.
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Sovrapprezzi_Surcharges

Trattamento anticalcare lato oltre 100 cm
Antiscale treatment side over 100 cm € 140

Misure speciali: larghezza
Special measures: width + 20%

Misure speciali: altezza 
Special measures: height + 20%

Misure speciali: larghezza + altezza
Special measures: lenght + height + 30%

Esecuzioni Speciali
Special executions + 40%

Esecuzioni speciali_Special executions

• Lato scorrevole: larghezza massima 180 cm, larghezza minima 120 cm
• Sliding side: maximum length 180 cm, minimum length 120 cm

LATO: ANTA SCORREVOLE - SIDE: SLIDING DOOR

MODELLO
MODEL

Estensione
Range

Entrata
Entrance

Trasparente
Clear

BlondeCrazy - 120 118 - 121 48 € 1.110

BlondeCrazy - 130 128 - 131 48 € 1.145

BlondeCrazy - 140 138 -141 58 € 1.185

BlondeCrazy - 150 148 - 151 58 € 1.215

BlondeCrazy - 160 158 - 161 58 € 1.250

BlondeCrazy - 170 168 - 171 58 € 1.285

BlondeCrazy - 180 178 - 181 58 € 1.335



Caratteristiche_Features

Altezza
Height

Cristalli
Glasses

Profi lo da appoggio
e di tenuta
On-fl oor sustaining
and seal profi le

Trattamento anticalcare (optional)
Antiscale treatment (optional)

Walk-in reversibile
Reversible Walk-in

Note tecniche_Technical notes:

IMPORTANTE:
• Comunicare le misure A, B e C del piatto doccia a posa avvenuta.
• Verifi care che il piatto doccia sia installato in bolla.
• La chiusura doccia è realizzabile su misura (di cm in cm).
• BluBleu Srl declina ogni responsabilità per l’impossibilità di installazione della cabina doccia causata da un’errata comunicazione

delle misure del piatto doccia.

IMPORTANT:
• Indicate the shower tray measures A, B and C once installed.
• Verify that shower tray is correctly installed on an even surface.
• shower enclosure can be made to measure (cm by cm).
• BluBleu Srl declines all responsibility for the impossibility to install the shower enclosure caused by a wrong communication of shower 

tray measures.

210 h
8 mm

No
Scale
NoNoNoNoNoNo
Scale

Profi lo a parete
Wall profi le

//Sciarada Shower
Chiusura doccia walk-in in cristallo Textile 8mm con inserto in tessuto 
bianco e profi li in fi nitura bianca

Walk-in shower enclosure with Textile glass embedding white fabric, thickness 
8mm, white profi les

34,5 mm

14,9 m
m
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MODELLO
MODEL

Dimensioni comprese tra cm
Sizes from-to cm

Cristallo Textile_Textile 
Glass

Lato A
A side

Lato B
B side -

SCIARADA - 70 66,5 - 69 70 - 120 € 1.170

SCIARADA - 80 76,5 - 79 70 - 120 € 1.225

SCIARADA - 90 86,5 - 89 70 - 120 € 1.245

SCIARADA - 100 96,5 - 99 70 -120 € 1.265

SCIARADA - 110 106,5 - 109 70 -120 € 1.305

SCIARADA - 120 116,5 - 119 70 -120 € 1.340

SCIARADA - 130 126,5 - 129 70 -120 € 1.355

SCIARADA - 140 136,5 - 139 70 -120 € 1.375

SCIARADA - 150 146,5 - 149 70 -120 € 1.405

SCIARADA - 160 156,5 - 159 70 -120 € 1.430

Sovrapprezzi_Surcharges

Trattamento anticalcare lato fi no a 100 cm
Antiscale treatment side up to 100 cm € 85

Trattamento anticalcare lato oltre 100 cm
Antiscale treatment side over 100 cm € 140

Misure speciali: larghezza
Special measures: lenght + 20%

Misure speciali: altezza 
Special measures: height + 20%

Misure speciali: larghezza + altezza
Special measures: lenght + height + 30%

Esecuzioni Speciali
Special executions + 40%

Esecuzioni speciali_Special executions

• Lato altezza massima 210 cm, altezza minima 185 cm, larghezza massima 160 cm, larghezza minima 70 cm
• Side: maximum height 210 cm, minimum height 185 cm, maximum length 160 cm, minimum length 70 cm

Finiture _Finishing

Cristallo Textile - trasparente con 
inserto bianco
Textile Glass - clear embedding 
white fabric

Profi lo Alluminio Bianco
Profi le White Alluminium



//OneWeek Basin
Lavabo in BluSolid
Dimensioni: cm 82,5 x 42 x15 h

Washbasin in BluSolid
Dimensions: cm 82,5 x 42 x15 h

Lavabo con piano di appoggio in BluSolid bianco opaco e anello porta salvietta in 
acciaio nero opaco

Matt white BluSolid washbasin with integrated storage top and towel holder band in matt 
black painted steel

€ 1.085

Misure espresse in cm - Size in cm

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION

82,5

41
,8

9,
315
,3
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DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION

//PayDay Basin
Lavabo in BluSolid 
Dimensioni: cm 70 x 47,5x 85 h

Washbasin in BluSolid
Dimensions: cm 70 x 47,5x 85 h

Lavabo in BluSolid bianco opaco e mobile in legno laccato opaco, disponibile in 192 colori 
RAL

Matt white BluSolid washbasin with matt painted wood furniture, available in 192 RAL colors

€ 1.840

70

47
,5

85

67
18

Misure espresse in cm - Size in cm



//BlondeCrazy Basin
Lavabo in BluSolid
Dimensioni: cm 105 x 45 x 85 h

Washbasin in BluSolid 
Dimensions: cm 105 x 45 x 85 h

Top in BluSolid bianco opaco, struttura in fi nitura rovere antracite e ripiano in legno laccato 
opaco disponibile in 192 colori RAL 

Top in matt white BluSolid, furniture in anthracite oak fi nishing and shelf in matt painted wood, 
available in 192 RAL colors

€ 1.950

105

45
85

73
12

5

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION

Misure espresse in cm - Size in cm
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//Sciarada Basin
Lavabo in BluSolid
Dimensioni: cm 105 x 45 x 85 h

Washbasin in BluSolid
Dimensions: cm 105 x 45 x 85 h

Top in BluSolid bianco opaco, struttura in fi nitura noce sbiancato e contenitore in legno 
laccato opaco, disponibile in 192 colori RAL

Top in matt white BluSolid, furniture in bleched walnut fi nishing and storage unit in matt painted 
wood, available in 192 RAL colors

€ 1.950

Misure espresse in cm - Size in cm

105

45

45
85

73
12

30

DATI TECNICI - TECHNICAL INFORMATION



CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1. Preambolo.
Tutti i contratti conclusi tra BluBleu 
Srl (di seguito, il “Venditore”) ed i 
propri clienti, siano essi rivenditori o 
clienti fi nali (di seguito, l’”Acquirente”), 
saranno disciplinati dalle presenti 
Condizioni Generali di Vendita.

2. Ordini.
Gli ordini si intenderanno accettati 
con l’invio all’Acquirente da parte del 
Venditore della conferma d’ordine. 
Qualsiasi modifi ca o annullamento 
di un ordine non sarà effi cace 
senza l’accettazione scritta del 
Venditore; in ogni caso, l’Acquirente 
sarà responsabile di eventuali 
danni cagionati al Venditore da tale 
annullamento.

3. Prezzi.
I prezzi applicati, salvo diverso accordo 
scritto tra le parti, saranno quelli 
indicati nel listino prezzi del Venditore 
in vigore al momento dell’ordine. 
Tali prezzi sono da intendersi al 
netto di ogni tassa, imposta, spesa di 
imballaggio, trasporto, installazione o 
assicurazione. Il trasporto ferroviario 
o via nave comporterà un addebito 
supplementare del 5% sul totale netto 
della fattura.
Il Venditore si riserva il diritto di 
modifi care i prezzi di listino, anche 
senza preavviso, in caso di aumento 
dei costi di produzione o per 
qualunque altra ragione.

4. Pagamenti.
L’importo indicato in fattura dovrà 
essere pagato tramite ricevuta 
bancaria con riguardo alle vendite 
effettuate in Italia e per mezzo 
di lettera di credito irrevocabile 
confermata da una banca di primaria 
importanza per le vendite all’estero, 
salvo diverse modalità stabilite di volta 
in volta per iscritto tra le parti.
Qualunque ordine per un importo 
inferiore a 100 Euro dovrà essere 
pagato in contanti.
In caso di ritardo anche parziale nel 
pagamento, per qualsiasi ragione, 
l’Acquirente dovrà corrispondere al 
Venditore gli interessi moratori in 
misura pari al Prime Rate aumentato 
del 3 %. 

5. Consegna.
La consegna della merce avverrà 
Franco Fabbrica - EXW (Incoterms 
2010), stabilimento di San Vito al 
Tagliamento (PN), Italia, salvo diverso 
accordo tra le parti risultante dalla 
conferma d’ordine, e si considererà 
effettuata con la messa a disposizioni 
della merce allo spedizioniere.
Qualora la merce non venga ritirata 
entro 15 (quindici) giorni dall’avviso 
di messa a disposizione, l’Acquirente 
dovrà sostenere le spese di 
immagazzinaggio.

I termini di consegna stabiliti, in ogni 
caso, sono da ritenersi meramente 
indicativi, per cui eventuali ritardi 
non comporteranno alcuna 
responsabilità in capo al Venditore 
e non autorizzeranno cancellazioni, 
modifi che degli ordini o ritardi nei 
pagamenti.

6. Riserva di proprietà.
Le merci consegnate resteranno 
di proprietà del Venditore fi no 
all’integrale pagamento del prezzo, 
nella misura consentita dalla legge 
del Paese in cui la merce si trova. 
L’Acquirente si impegna a fare quanto 
necessario per costituire nel suddetto 
Paese una valida riserva di proprietà 
nella forma più estesa consentita o 
per porre in essere un’analoga forma 
di garanzia a favore del Venditore.

7. Garanzia.
Con riguardo ai contratti conclusi con 
i consumatori, intesi come persone 
fi siche che acquistino i prodotti per 
fi ni estranei all’attività imprenditoriale 
o professionale eventualmente svolta, 
il Venditore è responsabile per i 
difetti di conformità dei prodotti 
conformemente a quanto disposto 
dagli artt. 1519bis e seguenti del 
codice civile italiano, cui si rimanda 
per quanto qui non espressamente 
disciplinato. In relazione ai contratti 
conclusi con i non consumatori, 
invece, il Venditore risponderà dei 
vizi che si manifestino entro un anno 
dalla consegna dei prodotti secondo 
quanto prescritto da art. 1495 c.c. 
È esclusa ogni garanzia per prodotti 
usati, giacenti a magazzino da più di 6 
mesi e/o esposti in sala mostra. 
La garanzia si riferisce, con riguardo ai 
non consumatori, alla sola sostituzione 
o riparazione dei pezzi difettosi 
presso gli stabilimenti del Venditore. 
E’ espressamente escluso ogni 
diritto dell’Acquirente di chiedere la 
risoluzione del contratto, la riduzione 
del prezzo o il risarcimento dei danni, 
diretti o indiretti, eventualmente subiti, 
così come ogni altro tipo di garanzia 
qui non espressamente indicato, 
salvo quanto stabilito a tutela dei non 
consumatori.
L’Acquirente dovrà consentire al 
Venditore l’accesso alle parti da 
riparare.
E’ espressamente esclusa la garanzia 
per le parti dei prodotti non fabbricate 
dal Venditore, ma acquistate presso 
sub-fornitori o, comunque, soggette a 
normale usura.
In ogni caso, il Venditore non 
sarà responsabile nei confronti 
dell’Acquirente che nei limiti della 
somma eventualmente percepita dal 
produttore a titolo di garanzia di tali 
parti.
La responsabilità del Venditore 
si riferisce soltanto ai difetti che 
si manifestino nelle condizioni di 

impiego previste nelle istruzioni per 
l’uso: sono esclusi, pertanto, difetti 
e avarie provocati da trasporto, 
errata installazione o insuffi ciente 
manutenzione, negligenza dell’utente, 
riparazioni o interventi non 
autorizzati, sbalzi di tensione, fulmini, 
elettrolisi, usura e da ogni altro fatto 
indipendente dal Venditore.
La garanzia opererà solo nel caso 
in cui l’Acquirente sia in regola con 
i pagamenti. In ogni caso, eventuali 
problemi connessi alla garanzia non 
autorizzano l’Acquirente a sospendere 
i pagamenti.
In ogni caso il Venditore non 
risponderà degli eventuali danni diretti 
e indiretti, causati a persone o a cose, 
derivanti dai vizi del prodotto.
Il diritto di regresso dell’Acquirente 
nei confronti del Venditore ai 
sensi dell’art.131 D.Lgs206/2005 è 
espressamente escluso.

8. Reclami.
L’Acquirente, per potersi avvalere 
dei diritti connessi alla garanzia, deve 
comunicare al Venditore eventuali 
difetti della merce entro 8 (otto) 
giorni dalla scoperta degli stessi. Il 
termine di denuncia è pari a 2 (due) 
mesi nell’ipotesi di contratti conclusi 
con consumatori. L’Acquirente dovrà, 
inoltre, fornire informazioni sulle 
modalità di impiego nonchè ogni 
altro dettaglio utile a chiarire l’origine 
dell’avaria. La suddetta comunicazione 
dovrà essere accompagnata da un 
documento che provi la data di 
spedizione o consegna del prodotto.

9. Legge applicabile e 
risoluzione delle controversie.
Tutti i contratti disciplinati dalle 
presenti Condizioni Generali di 
Vendita sono regolati, per quanto in 
queste ultime non espressamente 
previsto, dalla legge italiana.
Si esclude, peraltro, l’applicabilità della 
Convenzione di Vienna del 1980 sulla 
vendita internazionale di beni mobili.
Ogni controversia tra le parti derivante 
dai contratti di compravendita 
o dall’applicazione dalle presenti 
Condizioni Generali sarà devoluta alla 
competenza esclusiva del Tribunale di 
Pordenone, Italia.

10. Tutela dei dati. Decreto 
legislativo n.196/2003.
I dati personali anagrafi ci e fi scali 
acquisiti direttamente e/o tramite 
terzi dalla BluBleu S.r.l. di S.Vito al 
Tagliamento (PN) – via Armenia, 6, 
titolare del trattamento, vengono 
trattati in forma cartacea, informatica, 
telematica per esigenze contrattuali 
e di legge, nonché per consentire 
una effi cace gestione dei rapporti 
commerciali.
Gli indirizzi di posta elettronica e i 
numeri di fax forniti, potranno essere 
utilizzati dall’impresa per l’invio di 

materiale pubblicitario relativo ai 
propri prodotti, analoghi a quelli 
oggetto del rapporto commerciale in 
essere.
Il mancato conferimento dei dati, 
ove non obbligatorio, verrà valutato 
di volta in volta dall’azienda titolare 
del trattamento e determinerà le 
conseguenti decisioni rapportate 
all’importanza dei dati richiesti 
rispetto alla gestione del rapporto 
commerciale.
I dati potranno essere comunicati in 
Italia e/o all’estero, esclusivamente 
per le fi nalità sopra indicate e, 
conseguentemente, trattati solo a tali 
fi ni dagli altri soggetti:
- nostra rete di agenti
- società di factoring
- istituti di credito
- società di recupero crediti
- società di assicurazione del credito
- società di informazioni commerciali
- professionisti e consulenti
- aziende che operano nel settore dei 
trasporti
- centri assistenza autorizzati
- agenzia di marketing
per le medesime fi nalità i dati 
potranno essere trattati dal nostro 
personale incaricato, per tutta la 
durata dei rapporti instaurati e anche 
successivamente.
L’interessato potrà esercitare tutti 
i diritti di cui all’art. 7 del d.lgs.
vo n. 196/2003 (tra cui i diritti di 
accesso, rettifi ca, aggiornamento, 
di opposizione al trattamento e di 
cancellazione).

Le foto sono puramente dimostrative. RIferirsi alle schede tecniche per i dettagli tecnici. BluBleu S.r.l. si riserva il diritto di apportare modifi che al prodotto in qualsiasi momento senza dare alcun preavviso.
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SALE A ND DELIVERY CONDITIONS 

1. Introduction.
These General Conditions of Sale shall 
apply to all sale and purchase contracts 
entered into between BluBleu Srl 
(hereinafter, the “Seller”) and its clients, 
resellers or consumers (hereinafter, the 
“Buyer”).

2. Orders.
The orders shall be deemed as accepted 
once the confi rmation of order has been 
sent by the Seller to the Buyer.
Any modifi cation or cancellation of an 
order shall not be effective without the 
written consent of the Seller ; however, 
the Buyer shall be liable for any damage 
caused to the Seller by the modifi cation 
or cancellation of the order.

3. Prices.
The prices applied, unless otherwise 
agreed in written between the parties, 
shall be those indicated in the Seller’s 
price list in force at the moment the 
order is made. These prices have to 
be intended net of any tax, packaging, 
transportation, installation or insurance 
cost. Rail and sea transport shall increase 
up to 5% the net amount of the invoice.
The Seller shall have the right to modify 
the price list, without prior advice, in case 
of increase of the production’s costs or 
for any other reason whatsoever.

4. Payments.
The sum specifi ed in the invoice shall be 
paid by bank receipt with regard to the 
sales made in Italy and by irrevocable 
letter of credit confi rmed by a primary 
bank when the sales are made abroad, 
unless it is differently agreed upon from 
time to time in writing by the parties.
All order for an amount inferior to 100 
Euro shall be paid by cash.
In case there is a delay in the payment, 
even partial, for any reason whatsoever, 
the Buyer shall pay to the Seller the 
deferred interest equal to the Prime 
Rate increased up to 3 %. 

5. Delivery.
The delivery of the goods shall be 
made EXW (Incoterms 2010), San 
Vito al Tagliamento’s plant (PN), unless 
otherwise agreed between the parties 
as resulting from the confi rmation 
of order, and shall be considered as 
performed when the goods are put at 
the forwarder’s disposal.
Shall the goods not be collected within 
15 (fi fteen) days from the notice of 
delivery, the Buyer shall pay the storage 
expenses.
The terms of delivery indicated, however, 
shall not be mandatory; therefore, the 
Seller shall not be liable for possible 
delays. Such delays shall not authorise 
cancellations and modifi cations of the 
order or deferments of payment.

The pictures are for demonstration purposes only. Refer to data sheets for technical details. BluBleu S.r.l. reserves the right to modify the product at any time without giving prior notice.

6. Retention of title.
The goods delivered shall remain the 
property of the Seller until the full 
settlement of the price, to the extent 
allowed by the law of the country where 
the goods are. The Buyer undertakes to 
do all what is necessary to constitute in 
such a country a valid retention of title 
in the most extended form or to create 
a similar form of guarantee in favour of 
the Seller. 

7. Guarantee.
With regard to contracts entered into 
with consumers, intended as any natural 
person who purchases the products for 
purposes which are not related to his 
profession or business, the Seller shall 
be liable to the consumer for any lack 
of conformity according to art.1519bis 
and following articles of the Italian 
Civil Code, which apply for what herein 
not expressly regulated. With regard 
to contracts entered into with non 
consumers, the Seller shall be held liable 
where the lack of conformity becomes 
apparent within one year as from
delivery of the goods according to 
art.1495 of the Italian Civil Code. In any 
case, Seller shall not be liable for the lack 
of conformity referred to used products 
and/or products stocked for more than 
6 months from delivery date and/or for 
products displayed in the showroom.
The guarantee entitles non consumers 
to have the defective goods replaced or 
repaired at the Seller’s plant. Any right 
of the Buyer to ask for the termination 
of the agreement, the reduction of the 
price or direct and indirect damages, 
possibly incurred into, as well as for any 
other kind of guarantee not specifi ed 
herein, is expressly excluded, except 
for what provided with regard to the 
consumers’ protection. 
The Buyer shall allow the Seller to 
accede to its premises and to the goods 
to be repaired.
The guarantee does not cover the parts 
of the products not manufactured by the 
Seller, but purchased from sub-suppliers 
or, anyhow, exposed to wear and tear. 
However, the Seller shall be held liable 
only up to the sum possibly received by 
the manufacturer as a consequence of 
the guarantee of such parts.
the Seller, are therefore expressly 
excluded.
The guarantee shall apply only when the 
Buyer is up-to-date with the payments. 
Anyhow, possible problems connected to 
the warranty shall not entitle the Buyer 
to suspend the payments. 
The Seller shall not be held liable with 
regard to direct or indirect damages 
caused to goods, movable or immovable 
property or people as a consequence of 
lacks of conformity of the product.

Any recourse action of the Buyer 
towards the Seller according to article 
article131D.Lgs 206/2005 of the Italian 
Civil Code is expressly excluded. 

8. Claims.
The Buyer, in order to be entitled to the 
rights connected to the warranty, shall 
notify in writing to the Seller possible 
defects of the goods within 8 (eight) 
days from discovery. This term shall 
be equal to 2 (two) months in case of 
contracts entered into with consumers. 
Furthermore, the Buyer shall provide the 
Seller with information on the ways the 
goods have been used as well as with 
any other detail useful to point out the 
causes of the non conformity. In such a 
communication a document proving the 
date of shipment or delivery shall be 
enclosed. 

9. Applicable law and dispute 
resolution.
All contracts submitted to these General 
Conditions of Sale shall be governed, for 
what not expressly regulated by them, by 
Italian law. The applicability of the 1980 
Vienna Convention on the International 
Sale of Goods is expressly excluded. 
All dispute arising between the parties 
in connection to the sale and purchase 
contracts entered into or to the execution 
of these General Conditions of Sale shall 
be submitted to Italian jurisdiction, being 
the Tribunal of Pordenone the exclusively 
competent Court.
The Seller shall be held liable only 
with regard to lacks of conformity 
which become apparent further to a 
correct use of the goods, according 
to the conditions of use indicated in 
the instructions: all defects and faults 
due to transport, wrong installation or 
insuffi cient maintenance, carelessness 
of the user, unauthorised repairing or 
fi xing, glitches, thunderbolts, electrolysis, 
waste and tear or to any other event 
independent from. 

10. Personal Data protection. 
Law n. 196/2003.
Personal data collected directly and/or 
through third parties by the controller 
BluBleu S.r.l. S.Vito al Tagliamento (PN) - 
Via Armenia, 6 are processed in printed, 
computing and telematic form for the 
performance of contractual and lawful 
obligations as well as for the effective 
handing of business relations.
E-mail addresses as well as fax numbers 
made available to the company may 
be used to submit any advertising 
material related to their products being 
equivalent to those that are part of the 
existing business relation.
The non-submittal of data, where not 
compulsory, will be evaluated from 
time to time by the controller and the 
resulting decisions to be made will take 

into account the importance of the 
required data in respect of the business 
relation management.
Data may be disclosed in Italy and/
or abroad, strictly in accordance with 
the above-mentioned purposes, and 
consequently processed, only in relation 
to the said purpose, by the other subjects:
- our agents organization
- factoring companies
- banks
- credit recovery companies
- credit insurance company
- business information companies
- professional and consultants
- transport and logistic companies
- after sale service
- marketing agency
In relation to the same purposes, data 
may be processed by our executors 
during and after the overall period of 
business relations.
The data subjects may exercise all the 
rights set forth in art.7 of L.n.196/2003 
(including the rights of data access, 
modifi cation, updating, objects to data 
processing and cancellation).
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